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COMMISSION PERMANENTE DE 1040 BRUXELLES

CONTROLE LINGUISTIQUE rue de la Lol 70
' 161, 02/230.89.45

Votre lettre du Vos références 2 O.N 2{ bé é}r??ﬁ_s Annexes

OBJET

Monsieur le Ministre,

La Comission permanente de Contréle linguistique (C.P.C,L.J,
siégeant sections réunies, a, en sa séance du 9 juin 1988, examiné la
plainte déposée contre |'Office National des Pensions-Tour du Midi 1060
Bruxel les,

La plaignante, habitante francophone des FOURONS, allégue
qu'elle a regu de ['organisme susvisé une fiche de pension 281.11, destinée
a remplir sa déclaration d'impdt, bien rédigée en francais mais avec des
indications en néerlandais, En outre, ['enveloppe est également imprimée
en néerlandais.

L'organisme incriminé est un service d'exécution de |'Etat dont
le siége est établi dans Bruxelles-Capitale et dont ['activité s'¢tend ¢
tout le pays.

Conformément & |'article 44 des lois relatives & |'emploi des
langues en matiére administrative coordonnées par arrété royal du 18
juitlet 1966 (L.L.C.), les dispositions relatives aux Services centraux a
['exception de 1'article 43, § 6, des L.L.C., sont applicables aux Services
d'exeécution dont le siége est établi duns Bruxelles-Capitalée et dont
[activité s'étend ¢ tout le pays.

11 en découle qu'en application de ['article 41, §1, des
L.L.C., ces services utilisent dans leurs rapports uvec des particuliers
celles des trois langues dont ces particuliers ont fait usage.

La jurisprudence de la C,P.C.L. (avis n°s 1890 du 6 juin 1367
et 19.076 du 17 mars 1988) applique les dispositions de I'article 41, § 1,
des L.L.C,
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2,-
L'ensemble de la correspondance doit étre rédigée dans la
langue du particulier, c'est-a-dire non seulement ['adresse du plaignunt
mais tout l'en-téte de la lettre,

De méme, la langue sur |'enveloppe utilisée pour I'envoi de la
lettre doit correspondre & la langue employée dans la correspondance.

En conséquence, la C.P.C.L, est d'avis que la plainte est
recevable et fondée.

Copie du présent avis est adressée & la plaignante,
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma haute

considération.

LE PRESIDENT,
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